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Carta de fecha 9 de julio de 1991 dirisida al Secretario
General _vor el Repre-entante Permanente de Checoslovaquia
ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar los textos del Comunicado que eniti6o el Conité
Politico Consultivo de los Estados Partes en el Tratado de Varsovia (véase el
anexo 1) en la reunion que celebr6 en Praga el 1° de julio de 1991, y del
Protocolo relativo a la termnacion de la validez del Tratado de anmistad,
cooperacion 'y asistencia mutua, suscrito en Varsovia el 14 de mayo de 1955, 'y
a la termnacion de la validez del Protocolo por el que se prorrogaba ese
Tratado, suscrito en Varsovia el 26 de abril de 1985 (véase el anexo I1).

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente
carta y sus anexos como documento de Ia Asanblea General, en relacion con |os
temas 60, 61, 62, 68 y 137 de la lista prelimnar, y del GConsejo de Seguridad.

(Erdmedo)a r d o KUKAN
Enbaj ador
e Representante Pernanente

A’746/50.
91-22622 1753¢
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Anexo I
COVUNI CADO

B Conmté Politico Consultivo de los Estados Partes en el Tratado de
Varsovia celebrd una reunién en Praga el 1° de julio de 1991. A la reuniodn
asi stietonr

Por la Republica de Bulgaria, zhelyu ’helev, Presidente de l|a Republica
de Bulgaria; Dinitri Popov, Presidente del <onsej» de Mnistros de la
Replblica de Bulgaria: y Viktor valkov, Presidente Adjunto del Consejo de
Mnistros y Mnistro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de Bulgaria.

Por la Replblica de Hungria, Joszef Antall, Primer Mnistro de la
Republica de Hungria;, Geza Jeszenszki, Mnistro de Relaciones Exteriores de Ila
Replblica de Hungria; y Yeremc Sonogyi, Secretario de Estado del Mnisterio de
Rel aciones Exteriores de la Replblica de Hungria.

Por la Replblica de Polonia, Lech Wilesa, Presidente de la Replblica de
Pol onia: Jan Krzysztof Bielecki, Presidente del Consejo de Mnistros de la
Repiblica de Polonia: y Krzysztof  Skubiszewski, Mnistro de Relaciones
Exteriores de la Republica de Polonia.

Por Rumania, lon |Iliescu, Presidente de Rumania; Petre Roman, Priner
Mnistro de FRumania: y Adrian MNastase, Mnistro de Relaciones Exteriores de
Rumani a.

Por la UWiion de Replblicas Socialistas Soviéticas, G 1. Yanayev,
Vicepresidente de la Wion de Replblicas Socialistas Soviéticas: vy
A A aessnertnykh, Mnistro de Relaciones Exteriores de la Union de
Repuhlicas Socialistas lovieticas.

Por la Republica Federal Checa y Eslovaca, vaclav Havel, Presidente de la
Replblica Federal Checa y Eslovaca, Marian cCalfa, Prinmer Mnistro de la
Repdblica Federal Checa y Eslovaca; y Jiri Diensthier, Priner Mnistro Adjunto
y Mnistro de Relaciones Exteriores de la Replblica Federal Checa Yy Eslovaca.

En la reunion se £irmé un Protocolo relativo a la termnacion de la
validez del Tratado de amstad, cooperacion y asistencia mtua, suscrito en
Varsovia el 14 de myo de 1955, y del Protocolo por el que se prorrogaba ese
Tratado, de 26 de abril de 1985. H docurento firmado en la reunidn esta
sujeto a ratificacion.

Les participantes en la reunion declararon 1o siguiente:

Gonvinieron en que la situacion existente en FEuropa se caracterizaba
cualitativanente por las nuevas relaciones de buena vecindad, participacion,
respeto reciproco y cooperacidém amstosa entre |os Estados iguales y soberanos
representados en la reunion.

En  consecuencia. los participantes apoyaron el desarrollo de relaciones
en todas las esferas sobre wuna nueva base bilateral de caracter contractual y
juridico.
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Los participantes nanifestaron su apoyo al progresivo desarrollo de
proceso paneuropeo a los efectos de la creacion de nuevas estructuras de
seguridad y cooperacion en el continente, de conformdad con los resultados
alcanzados en la reunién en la cunbre de la Conferencia sobre la Seguridad vy
la Cooperacion en FEuropa, celebrada en novienbre de 1990, y se pronunciaron en
favor de la constitucion de un marco de cooperacion paneuropeo en las esferas
de la seguridad, la econonia, el derecho, la cultura, la ecologia y |las
cuestiones humanitarias, con arreglo a lo sefialado en la Carta de Paris para
una nueva Europa.

Los participantes expresaron undninemente que la estabilidad, la
prosperidad y el progresivo desarrollo de la denocracia, basados en el resp.to
de los derechos humanos y las |libertades fundamentales en los paises de Europa
central 'y oriental, redundardn en beneficio de todos los Estados participantes
en La Conferencia sobre la Segaridad y la Cooperacion en Europa.

Los participantes nanifestaron que, habida cuenta de esa premsa, Sus
paises estaban dispuestos a celebrar consultas bilaterales o mltilaterales,
cuando fuese necesario, en relacion con cuestiones de interés comun, entre las
que figuraban las cuestiones vinculadas a la observancia del Tratado sobre
fuerzas arnmadas convencionales en Europa.

Los participantes confirmaron los térmnos de la Declaracion de los
Estados Partes en el Tratado de Varsovia, aprobada en la reunion

extraordinaria que celebr6 el Comté Politico Consultivo en Budapest, el 25 de
febrero de 1991.

/ll|
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Anexo II ‘
PROTOCOLO

Relativo a la terminacion de la validez del Tratado de amistad,
cooperacion 'y asistencia mitua, suscrito en Varsovia el 14 de nayo de 1955,
y del Protocolo por el que se prorrogaba ese Tratado, suscrito en Varsovia
el 26 de abril de 1985.

Los Estados Partes en el Tratado de amstad, cooperacion y  asistencia
mutua, suscrito en Varsovia el 14 de mayo de 1955,

Conscientes de que las profundas ransformaciones que estan teniendo
lugar en Europa entrafian el fin de una época de confrontacion y division en el
continente,

Dispuestos a desarrollar activanente sus relaciones en la nueva situacion
sobre una base bDbilateral 'y, cuando proceda, sobre una base mltilateral,

Recordando la inportancia de la Declaracion Conjunta que formularan |os
22 Estados firmantes del Tratado sobre fuerzas armadas convencionales en
Europa, quienes declararon que habian dejado de ser enemgos Yy que
desarrollarian nuevas relaciones de participacion y  cooperacion,

Dispuestos a fomentar wuna transicion paulatina a estructuras de segu.idad
paneuropeas, conforne al espiritu de |0s acuerdos concertados en la reunion en
la cumbre de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa,
celebrada en Paris en novienbre de 1990,

Han  acordado lo siguiente:
Articulo 1

H Tratado de amstad, cooperacion y asistencia muua Suscrito en
Varsovia el 14 de mayo de 1955 (ea |0 sucesivo denomnado el Tratado de
Varsovia), y el Protocolo por el que se prorrogaba la validez del Tratado de
am stad, cooperacion y asistencia mutua, Suscrito en Varsovia el 26 de abril
de 1985 dejaran de ser validos el dia en que entre en vigor el presente
Prot ocol o.

Articulo 2
_ Las Partes en el presente Protocolo declaran que no tienen pendiente
ninguna reclamacion de bienes entre si con arreglo a los térmnos del Tratado
de Varsovia.

Articulo 3

1) H presente Protocolo estd sujeto a ratificacidn.

/s
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2) H texto original del Protocolo y los instrunentos de ratificacion
se custodiaran en los archivos del Cobierno de |a Republica Federal Checa y
Esl ovaca. El Gobierno de la Republica Federal Checa y Eslovaca informard a
las demds Partes en el presente Protocolo sobre |os instrunentos de
ratificaci6n que se vayan depositando.

Articulo 4

El Protocolo entrara en vigor el dia en que se haya depositado en |os
archivos el Utino instrunento de ratificacion.

Hecho en Praga, el 1° de julio de 1991, en versiones checa, bdlgara,
hingara, polaca, rumana y rusa, todas las cuales tienen igual validez. H
Cobierno de la Republica Federal Checa y Eslovaca renitira copias certificadas
del presente Protocolo a los demds Estados Partes en el nisno.

Por |la Republica Federal Checa y Eslovaca

Vacl av Havel
Presidente de la Republica Federal Checa y Eslovaca
Por la Repiblica de Bulgaria
Zhelyu Zhelev
Presidente de la Republica de Bulgaria
Por la Republica de Hungria
Joszef Antall
Primer Mnistro de la Republica de Hungria
Por la Republica de Polonia
Lech Wl esa
Presidente de la Republica de Polonia
Por Rumani a

lon iliescu
Presidente de Rumania

Por la Wnidn de Republicas Socialistas Soviéticas
G 1. Yanayev

Vicepresidente de la Union de Repablicas
Socialistas Soviéticas



